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ABSTRACT

With the labor recruitment agreement between Turkey and Germany signed in 1961, economic, social and
political relationships that will last until today have started for the citizens of both countries. The lives of the
Turkish workers, who first moved to Germany with the status of guest worker (gastarbeiter) for two years,
resulted in family reunifications in the following years, with most of them settling in the country. This has led
to integration problems. For the women in the diaspora, this situation has become even more difficult
socially. Experiences and stories of women about immigration and adaptation problems have been
discussed in sociology and history-based oral history studies, and archives made based on women’s
memory and stories, thus, have made women visible in the context of social gender. Apart from disciplines
such as sociology and history, the oral narrative method as documentation is highly used in contemporary
art. Nil Yalter who mostly produced digital and video works did interviews with immigrant families in 1977
with “portapak”, the first commercially available portable camera, and conducted various projects bringing
the issues of women, identity, belonging and integration into question. This article has discussed the
integration problems experienced by the immigrants, the definition of women’s memory and the stories of
women in the diaspora as well as Nil Yalter's project “Exile is a Hard Job” featuring immigrant workers living
abroad.
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ALMANYA'YA iSGi GOGU KAPSAMINDA DIASPORA KADIN BELLEGI VE NiL
YALTER'IN “SU GURBETLIK ZOR ZANAAT ZOR” iSiMLi PROJESI

OzZET

1961 yilinda Turkiye ve Almanya arasinda yapilan isglici anlasmalariyla beraber, her iki tGlke vatandaslari
igin glinimiize kadar siirecek ticari, sosyal ve siyasi iligkiler baglamistir. ilk olarak iki yilhgina misafir isgi
(gastarbeiter) statlislyle giden Turk isgilerin yasantisi, ilerleyen yillarda aile birlesmeleriyle beraber
bircogunun Almanya’ya yerlesmesiyle sonuglanmistir. Bu durum entegrasyon sorunlarini da beraberinde
getirmigtir. Diaspora kadinlari agisindan ise durum toplumsal agidan daha da zor hale gelmistir. Kadinlarin
g6cmenlik ve uyum sorunlariyla ilgili yasadiklari deneyim ve anlatilar, sosyoloji ve tarih temelli s6zlu tarih
calismalarinda ele alinmig, bdylece kadin belledi ve sdylemleri Gzerinden olusturulan argivler toplumsal
cinsiyet baglaminda kadinlarin gérindrligunt artirmistir. Sosyoloji ya da tarih gibi disiplinlerin yani sira
cagdas ve gincel sanatta da dokimantasyon olarak s6zli anlati yonteminin kullanimi fazladir. Genellikle
dijital ve video teknigiyle isler Uretmis olan sanatg¢i Nil Yalter de, “portapak” adinda ilk defa piyasaya slrulen
kameralar araciligiyla, 1977°de gé¢gmen ailelerle roportajlar yapmis ve kadin, kimlik, aidiyet, entegrasyon
konularini gindeme getiren gesitli projeler yurtitmuUstir. Bu makalede gégmenlikte yasanan entegrasyon
sorunlarina, kadin belleginin tanimina ve diaspora kadin sdylemleriyle birlikte Nil Yalterin yurt disinda
yasayan goé¢men isgileri konu alan “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor” isimli projesine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Go¢gmenlik, Kadin Bellegi, Video Roportaj, Video Sanati, S6zli Tarih.

1.Giris

ikinci Diinya Savasr’'nin biraktigi tahribatin ardindan, gelismekte olan dlkelerin kendilerini sosyo-ekonomik
anlamda yeniden yapilandirma girisimlerinde bulunmasi kentlesme oranlarini ylUkseltmistir. Bu dalgadan
etkilenen Turkiye’de ise i¢ gogler gerceklesmeye baslamis ve 1950’lerden 1985’lere gelinceye kadar nifusun
yarisindan fazlasinin kdyden kente go¢ ettigi gérulmastir. Bu nifus artisinin nedenleri arasinda tarimda
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yasanan makinelesme ve yapisal degisiklikler gibi etkenler de énemli bir yer tutmaktadir (Adigiizel, 2019, s.
44). Oyle ki, 50’lerde Marshall Planrnin yardimlari neticesinde baglayan modern tarim politikalari, Glkedeki
traktor sayisini 1.800°den 44.000’e ¢ikarmis, bu nedenle kirsal kesimdeki isglicu talebi azalmistir. Bu da issiz
kalan binlerce vatandasin is bulmak igin biiyiik sehirlere, ézellikle de istanbul’a gé¢ etmesine neden olmustur
(Yalgin, 2004, s. 110-111). Bu sirecte Turkiye’de i¢ goclerin tekrari niteliginde, dis gdcler de gerceklesmeye
baslamistir. Cinkl 50’lerde Ozellikle de Bati Avrupa llkelerinde savasin ekonomik yikimlari bu Ulkeleri
sanayi, madencilik, yol ve metro yapimi gibi sektoérlerde hizli bir ¢galisma girisiminde bulunmaya itmistir.
Fakat yeterli isgiiciinin olmamasi sebebiyle bu iilkeler Tiirkiye, italya, Yugoslavya, ispanya, Portekiz ve
Yunanistan gibi UGlkelerden isgiici tedarigi yapma yoluna gitmistir (Katik, 2015, s. 611).

Bati Aimanya Hikimeti ile Turkiye arasinda 1961 yilinda ikili isglici anlasmalari yapilmistir. Bu anlagsmalara
gore konuk isci (gastarbeiter) statlisiinde Almanya’ya gidecek olan isciler en fazla iki yil galismasi
planlanmistir. Fakat ilerleyen sireglerde bu slire iki yilla sinirli kalmamis, anlasmadan yaklasik kirk bes yil
sonra Turk gé¢gmen nifusun U¢ milyonlara ulasarak Avrupa’nin en kalabalik ve énemli azinliklarindan birini
olusturmasiyla sonuglanmistir (Nocera, 2018, s. 9).

Baslangigta isglicu goéglerinin cogunlugu erkeklerden olusmaktadir. Fakat ince isgilik isteyen Almanya’daki
bazi fabrikalarin 6zellikle kadin isgileri tercih etmeleri nedeniyle, Alman Hukimeti kadin isgilerin de
populasyonunu artirmak igin bazi politikalar yiritmus ve tesviklerde bulunmustur. Béylece yaklasik bes vyil
icerisinde Almanya’daki kadin is¢i nifusu da hizli bir sekilde blayimastir.

Boylece niifusu her gecen yil artan Tirk isci gdgmenler ve onlarin aileleri dil, istihdam ve egitim gibi birgok
alanda entegrasyon sorunlari yasamaya baslamistir. Bu slire zarfinda birgok Tirk gégmen, ne kendi
kultdrlerini tam olarak yasayabilmis ne de bulunduklari Glkenin kiltirinG tam olarak benimseyebilmiglerdir.
Unli Alman sosyolog Assmann’in da ifade ettigi gibi: “Etnik gruplar daha biiyiik bir etno-politik yapida
birlestiklerinde ya da gdb¢, gecis veya fetih yoluyla bir baska etno-politik yapiya katilmak zorunda
kaldiklarinda kdiltlirlerarasi entegrasyon sorunu ortaya cikar.” (Assmann, 2018, s. 154) Daha acik bir
ifadeyle, Nese Kaplan’in “Gd¢, Kimlik, Cok Kaltarltluk” isimli kitabinda da belirttidi gibi; bir taraftan gé¢cmen
nifustan, gog ettigi toplumun yasam bigimine uyum goéstermesi beklenirken, diger taraftan da bu nifusun ait
olmadigi toplumun 6nyargilarindan kurtulamadidi icin 6tekilestirildigini ve bdylece uyum saglama surecinde
dteki olma kisir déngiisii yasadiklarini sdyleyebiliriz (Kaplan, 2017, s. 95). Ornegin, Turkler uzun yillar
Almanya’da, “arada kalmig” “yabanci”, “Almanci”, “tutucu”, “milliyetci”, “dejenere”, kdktendinci”, “kayip nesil”
gibi yakistirmalara maruz kalmiglardir (Kaya, 2016, s. 49).

Bunun yaninda, entegrasyon konusunda yapilan bazi arastirmalarda, 6zellikle de Almanya’daki Ug¢uncu
kusak Turk genclerinin Amerika’daki zenci genclerin kargilastiklari tirden bir azinlik kompleksinde olduklarini
ve egitimlerinin bu nedenle daha zor hale geldigi sonucuna variimigtir. Buna neden olan sey ise, bu
genglerin, Almancay iyi bilmelerine ragmen kendi arzu ve isteklerini gerceklestirirken yasadiklari Glkenin
kalturda ile kendi ailelerinin kdltird arasinda kalmalaridir. Bdylece bu nesiller sirekli hayal kirikliklari ile
karsilagsmis ve giderek toplumsal yoénden yalnizlagsmiglardir (Martin, 1991, s. 98).

Biraz daha genis Olgekte bakildiginda, kiltirel yapinin bagdastirici degil de butiinselci bir yapida oldugu
Ulkelerde daha ¢ok gdgmenlerin entegrasyonda zorlandidi sonucuna varilmistir. Yani butunselci kilttr
algisinda olan llkeler, sinirlarini etnik gizgilerle gizmekte, kultirin dinamik ve bagdastirmaci yapisini yok
saymaktadirlar. Dolayisiyla, kiltiri olusturan ortak anlam ve degerleri ifade eden birlik ve butinselligin
bozulmasi durumunda kriz, yozlagsma ve ¢okus gibi sonuglar dogacagi distnilmektedir. Bu nedenle de bu
ulkelerde melezlik, bagdastirmacilik, karisim ve eklemlenmeye sicak bakilmamaktadir (Kaya, 2016, s. 49).
Ornegin, bircok devletin gégmen halka oy kullanma hakki vermiyor olusu, onlari entegrasyonun diginda
tuttugunun bir goéstergesi olmaktadir.

isci géclerine kadinlar agisindan baktigimiz da ise dncelikle birgok kadinin iggi olarak bagka bir memlekete
gitmek istemesinin basinda, Turkiye’deki baskici aile ortamindan uzaklasmak, egitim talebi veya ekonomik
kazang¢ gibi nedenleri siralayabiliriz. Hatta kadinlarin is¢i olarak bagka bir memlekete gitmesinin toplum
acisindan hi¢ sicak bakilmadigi bu dénemlerde birgok kadinin ailesinden gizli bir sekilde gitmeyi gdze aldigi
gorulmektedir.

Gogmenlikle beraber acaba kadinlar, hayal ettigi yasam bigimlerine kavusmus mudur? Ya da ne gibi
sorunlarla karsilasmiglardir? Bu arastirma yazisinda bu sorulara yanitlar aranmaktadir. Bu anlamda
1940’larda gelismeye baslayan s6zlu tarih galismalariyla beraber kadin bellegi Gizerine yapilan arastirmalar
ve olusturulan arsivler, gé¢gmen kadinlarin yasadiklari zorluklari ve edindikleri toplumsal kazanimlari
degerlendirmek agisindan énemli olmaktadir.
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Bu arastirmada, isci goci meselesi Ozellikle Turk gocmen nifusun fazla oldugu Almanya Orneklemi
Uzerinden ele alinmistir. Fakat birgok Ulkede, gé¢cmen iscilerin ve 6zellikle de kadin gégmenlerin yasadigi
zorluklar birbirine paraleldir. Bu baglamda bir dénem Fransa’daki gé¢men iscilerin yasamlarini konu alan
sanatgl Nil Yalterin calismalari da ele alinmistir. 1960’larda video kayit cihazi olarak ilk kez piyasaya
surllmis olan “portapak” isimli aleti kullanarak, s6zli anlatilari kayit altina alan sanatginin 1977 yilinda
Fransa’daki gé¢men isci aileleriyle yaptidi roportaj ve video kayitlardan urettigi calismalari, diaspora
sorunlarini gindeme getirmesi, toplumsal cinsiyet rollerini sorgulamasi, kimlik ve aidiyet kavramlarina dikkat
cekmesi acisindan 6nemli olmaktadir.

2. Kadin Bellegi ve Almanya’ya Tiirk is¢i Gogii Baglaminda Diaspora Kadini

insanlarin, topluluklarin ve gegmis olaylara katilanlarin seslerini ve anilarini toplama, koruma ve yorumlama
yontemi ile iligkili bir calisma alani olan s6zIU tarih; hem yazili tarihnten énce gelen en eski tarihsel arastirma
turd hem de 1940'larda teyplerle bagslatilan ve simdi 21. ylzyil dijital teknolojilerini kullanan en modern tarih
arastirmalarindan biridir (Oral History Association, tarih yok). Sézlu tarih galigmalari ézellikle kadin tarihi
acisindan énemlidir. CUnku(; ylzyillar boyunca kadinlar kdltirel, tarihsel ve toplumsal kosullar geregdi, kendi
tarihlerinden bahsedememislerdir. Kitaplarda ise varliklari sayili olmakla birlikte tarihte sadece istisnai veya
dnemli bulunan kadinlara yer verilmistir. Ornegin; 16.yy’da, bankerlik ve ticaretteki basarisiyla Avrupa’da
faaliyet gostermis ve ismi tarih kitaplarina gegcmis Dona Gracia Nasi ile Osmanli sarayinda etkili olmus
Esther Kyra gibi kadinlarin hayatlari kadin is¢i sinifinin ginlik hayatlarina i1sik tutamamaktadir (Levi, 2014,
s. 122).

Kadinlarin anilarinin ve deneyimlerinin anlatimlarindan olusan kadin belledi, arastirmaci ve akademisyen
Pinar M. Y. Parmaksiz tarafindan soyle tanimlanmaktadir:

“Kadinlara ait yazili ve/veya basili otobiyografik ve biyografik nitelikli kaynaklar ile yazili veya basili
olmayan ama derinlemesine goériismeler yoluyla kayda gegcirilen s6zIi tarih anlatilari biciminde ifadesini
bulan kadin belledi, gectigimiz otuz yilda tarih disiplinini ve sosyal bilimleri yalnizca konusu bakimindan
degil teorik ve metodolojik agidan da déniistiirdii. ilk basta ikame edici bir caba olarak gériinen toplumsal
bellekte kadinlari gérunir kilma girisimi, giderek toplumsal cinsiyetin iligkisel bir tarzda kavranmasina ve
bu cercevede anlati, deneyim, kimlik gibi kavramlar etrafinda yeniden tanimlanmasina yol agt.”
(Parmaksiz, 2011, s. 263)

Bu anlamda, Turkiye’de 1990’da kadin bellegiyle ilgili belgeler toplayip, arsivler olusturan “Kadin Eserleri
Kuttuphanesi ve Bilgi Merkezi’'nin” kurulmasi énemli bir gelismedir. Boylece kadinlarin tarihte gérunir olmasi
ve kadin tarihine ydnelik ilginin kurumsallasmasi saglanmistir (Parmaksiz, 2011, s.568). Birgcok konuda
oldugu gibi go¢ ve gdécmenlikle ilgili yapilan ¢cogu arastirmada da kadinlarin s6zlU anlatilarina basvurulmus;
yasanan deneyim, ani, travma ve gdézlemler kayit altina alinmistir. Sosyoloji, tarih, psikoloji, sanat gibi birgok
alanda kadinlarin go¢ belleginden yola ¢ikilarak olusturulmus proje ve ¢alismalar bulunmaktadir.

Ornegin; Turkiye’den Almanya’ya isgiicli gd¢ii kapsaminda olusturulmus “Dikenden Siginak / Thorn Shelter’
isimli sergide kadin s6zlu tarihine ve bellegine yer veren ¢alismalar bulunmaktadir. Sergi Turkiye ile Alimanya
arasinda gergeklesen isguci anlasmasinin 60. yil donimu nedeniyle, 2021 Ekim ayinda Tutln Deposu’nda
acilmistir. Bu sergide, sanatgi Ozlem Sariyildiz’in s6zlii tarih yéntemiyle Urettigi “Bak, lyi Dinle” isimli bir
calismasi yer almaktadir. Sanatg¢inin bu video yerlestirmesinde, Almanya’ya yalniz basina goé¢ etmis U¢
emekgci kadinin anlatimlarina ve yasadigi deneyimlere tanik olunmaktadir (Kosova, 2021) (Gorsel 1 ve 2).
Bu sdylemlerde kadinlarin bizzat kendi hayatlari ve gozlemleri lizerinden dénemin sartlari ve karsilasilan
zorluklar dile getirilmistir. Ornegin; videonun bir yerinde, konugmaci, Tirkiye’'den Almanya'ya giden kadin
iscilerin cogunun &zellikle kdylerden geldikleri ve daha dnce de hicbir yerde is¢i olarak calismadiklari icin
Almanya’daki is sartlarina alismalarinin ¢ok zor oldugundan bahsetmektedir. Bu nedenle kendisi de dahil
olmak uzere bu kisilerin ruhsal ve bedensel hastaliklara maruz kaldigini séylemektedir.
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Goérsel 1: Ozlem Sariyildiz, “Bak, lyi Dinle”, 2021, Video Yerlestirme,
Depo Istanbul.

Gérsel 2: Ozlem Sarlyildiz, “Bak, lyi Dinle”, 2021, Video Yerlestirme,
Depo Istanbul.

Ozlem Sariyildiz'in bu videolari, sanat disiplinine taginan sézlii tarih galismalarina iyi bir drnektir. Bdylece bu
kadinlarin kendi tanikhk, deneyim, ani ve gézlemleri GUzerine yaptidi anlatilardan, zaman ve mekanda geriye
dogru giderek isglict goclerine tanikhk etmekte; yazili kaynaklarda denk gelemeyecegimiz bilgilerle kadin
bellegi Gizerinden hem gégmenligi hem de cinsiyetci yaklasimlari sorgulama firsati bulmaktayiz.

1960’larda Almanya’ya olan isci goglerine kadinlarin toplumsal statlisi baglaminda bakacak olursak;
oncelikle Turk toplumunda Almanya’ya giden kadin iscilere yaklasimlarin oldukg¢a cinsiyet¢i oldugu
sdylenebilir. Ornedin, gazetelere konu olan haberlerde bile bu yaklagim fazlaca hissedilmektedir. Kadini
blylk oranda dis goriiniist ve estetigiyle nitelendiren Terciman gazetesinin 1964 yilinda basilmig bir haberi
su sekildedir:

“Bir defileye katilan mankenler misali, giyimli, kusamli, maniktrlt, pedikurll, yizi sagi boyali geng ve
tahsilli kadin(lar) isc¢ilik kursuna basladi... Esmeri vardi...kumrali vardi...sarigini vardi... Hepsi de geng ve
glizeldi. Ustelik tahsil ortalamasi ortaokuldu... Bir kismi lise mezunuydu... Bu geng, giizel ve tahsilli
hanim(lar) “is¢i olmak i¢in de 21 gun sureli bir kursa katiliyorlardi. (...) Tahsil ve guzelliklerine ragmen
Almanya’ya isci olarak gidiyorlardi (...) Siemens fabrikasinda calisacaklardi (...) Hepsi de transistor
isinde calisacak ve elektrikgiligi meslek edineceklerdi.” (Nocera, 2018, s. 86)
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Habere goére bitin dikkatler is¢i kadinlarin geng, glzel ve bakimli olmalarina cgevrilmistir. Kullanilan
ifadelerde bu kadinlarin, tahsilli ve gizel olmalarina ragmen Almanya’da galisacaklari vurgulanmistir. Yani
Almanya’ya isci olarak giden kadinlarin namuslarinin tehlikede olduguyla ilgili tehlike ¢anlar ¢alyor gibidir.
Dolayisiyla bu haberin Turk toplumunun isci kadina yénelik algilarini cinsiyetci yonde etkiledigini sdylemek
mumkaindur.

L |

Almanya'ya bobin sarmak i¢in gidecek hanimlar Kursta... Ojell eller eelektrifis makaralara saracak...

—@one— Manikirli eller, Almanya'da
Sinni riist !

e wen | @lektrik bobini saracak

den biri de fazla yashhi

.. Alman is verenleri <Biz Tiirk kadinlarimn

Allah... Allah!. Bu ne a-

celecillk camim?. Krugcef e'ektfik;iﬁﬁindeﬂ s* memnunuz> diyom’

heniiz 70 yaginda... Oysa

bizim memlekette bu yasta- ir defileye katilan manken- bagladL..
ki politikacilar daha riisdii- B ler misali, giyimll, kusamli Esmer! wardy,. kumrall vard:
nii ispatlamug  sayilirl. maniklirll, pedik@rlli, y{izi sangimm vardi.. Heps! de un;
.. 3¢t boyall geng ve tahsili tam Ve glzeldi. Ustelik tahsil ortalae
16 hamim, din «seilik Kursunas _ B@~ (Devams Sa: 7 S: 4 de)

Gorsel 6: Terciiman Gazetesi, 1964.

Tarkiye'de is¢i gogmen kadinlara bakis bdyleyken, kadinlar agisindan duruma baktigimizda; onlarin yurt
disina is¢i olarak gitme nedenlerinin basinda, kendi hak ve 6zgurliklerini kazanmak ve Uzerlerindeki aile ya
da toplumsal baskidan kurtulmak vardir. Terciman gazetesinin 5 Aralik 1964’de Unli sosyolog, yazar,
hukukgu, siyaset ve iletisim bilimci Prof. Dr. Nermin Abadan Unat'in “Bati Almanya’'daki Tirk Isgileri ve
Sorunlar” isimli kitabindan* alinti yaparak yayinladigi baska bir yazida, kadin isgilerin yurt disina isci olarak
gitmek istemelerinin baslica nedenlerini su sekilde agiklamaktadir:

“Kadin ve kizlarimiz galismak i¢cin Almanya’ya gitmelerine sebep olarak para kazanma arzusundan ¢ok
“Hurriyet ve Esitlik” icinde yasamak istemeleri gosterilmektedir. Alimanya’daki Turk kadin iscilerinin erkek
iscilerine kiyasla daha ylksek bir egitim seviyesine sahip olduklari, buyuk sehirlerin orta tabakalarina
mensup bulunduklari memlekette aile ve sosyal ¢evrenin baskisi sebebiyle gerceklestiremedikleri batili
yasayisa kargi duyduklari 6zlemi gidermek, serbest ve hurriyet icinde yasamak icin yurt disina c¢iktiklar
anlasiimistir.” (Nocera, 2018, s.67)

Nitekim sosyal politika profesoéri Eleonore Kofman'in da “...kadinlar karsilastiklari fiziksel siddet ve baskici
iliskilerden ve daha da 6nemlisi toplumsal cinsiyet normlarindan ve iginde yasadiklar topluluklarin normatif
beklentilerinden kagmak igcin gé¢ ederken, birgok kadin gégii gliglendirici ve &zglirlestirici bir ara¢ olarak
gérmektedir.” (Kofman vd. 2000, akt. Biehl & Danis, 2020, s.25) seklindeki goérisu bu savi destekler
niteliktedir. Boylece, is¢i olarak giden kadinlarin birgogunun gé¢ sayesinde kendi kendilerine yeterli olma ve
bireyselliklerini ifade etme becerilerini kazandiklarini; toplumdaki pozisyon ve kimliklerini yeniden
belirlediklerini sdylemek mumkindur (Nocera, 2018, s. 110). Fakat blayUk bir bolimdnun ise yine ya kendi
esleri ve akrabalari ya da orada yasayan Turk erkekleri tarafindan baskici tutumlara maruz kaldigini da
belirtmek gerekmektedir.

Yuksel Pazarkaya’nin Almanya’da yasamis Turk’lerin gercek yasam &ykilerinden derleyerek olusturdugu
“Oturma izni Giliz Rengi” kitabindaki birgok &ykiide, kadinlarin ugradiyi siddete ve baskiya sahit
olunmaktadir. Ornegdin; bunlardan birisi Meryem’in hikayesidir. Bu hikayede, Meryem ve kocasi Almanya’'da
isci olarak galismaktadirlar. Bir gin Meryem’in evde olmasi gereken saatte evde olmamasi, kocasinin karisi

*Tirkiye'de Almanya'ya isGi gogleri Gizerine akademik anlamda yapilan ilk calismadir.
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tarafindan aldatildigini diisinmesine sebep olmaktadir. Bunun tizerine Meryem'in hikayesi, kocasi tarafindan
hic sorgulanmadan yogun bir sekilde siddete maruz kalan bir kadinin dramiyla sonuglanmaktadir
(Pazarkaya, 2011, s. 75-77). Bu érnekte de oldugu gibi kadinlar bir taraftan gé¢ ettikleri tGlkenin ve toplumun
sosyo-kiltirel yapisina ve is hayatina uyum saglamaya calisirken, diger taraftan ev iginde esleri ya da
akrabalari tarafindan namus ve gelenek kavramlari adi altinda siddete ya da hak ve &zgurliklerinin
sinirlandiriimasiyla karsi karsiya kalmiglardir.

Bunun yaninda yogun is sartlarinda galisan kadinlar, aksam eve geldiklerinde bir de ev igleriyle ugrasmak
zorunda kalmaktadirlar. Isci olarak Almanya’da ¢alismis bir kadinla yapilan roportajda, kendisi bir ginlik is
temposunu sdyle anlatmaktadir:

“Temizlik isi ¢cok zor, baksana, ellerim hep nasir, belim boynum felaket, insani mahveden bir is!
Parmaklarim yamuk yumuk, hep temizlik yiziinden. Sonra da eve geliyorum, evin temizligi, camasiri,
Utdsd, cocuklarin yemedgi, bir de kagit isleri. Aimanya’da 10 yillik faturalarn bile saklaman gerek, ama
ozellikle devletten yardim alan insanlar igin bu ¢ok daha buytk bir ise dontslyor.” (Ulutas, 2013, s. 247)

Ozellikle de 1980’lerden sonra temizlik hizmetlerinin 6zellestiriimesiyle, hali hazirda niteliksiz iscilere
kapilarini kapatan Almanya’da kadinlar igin ¢alisma alani sadece temizlik ve bakim igleriyle sinirl kalmigtir.
Sahte evlilikler ya da ilticayla Almanya'ya giden kadinlarin c¢alisma sartlari ve yasamlari ¢ok daha
dezavantajli olmustur. Oyle ki Tirkiye’de atanamadigi icin gegim sikintisi geken bir dgretmen, orada bakim
evlerinde ya da sirketlerde temizlik¢i olarak galismak zorunda kalmigtir (Ulutas, 2013, s. 246-247). Aslinda
baslangicta iyi bir yasam Umidiyle yola ¢ikan bu kadinlarin birgogu, sire¢ igerisinde buylk hayal
kirikliklariyla karsilasmis ve memleket 6zlemiyle geri donmek istemiglerdir. Fakat birgodu yasam sartlari
geregdi geri ddnememistir.

1990’lardan sonra yayginlasan sahte evlilik konusu daha sonra filmlere de konu olmustur. Bunun bir 6rnegi
Fatih Akin’in 2003 yilinda yénetmenligini yaptigi “Duvar Karsi” filmidir. Burada Almanya’da aile baskisindan
kurtulmak icin Alman bir Tirk'le sahte bir evlilik yapan Sibel'in trajik hikayesi anlatiimaktadir. Ozellikle son
kirk yilda, Turkiye’de go¢ Uzerine yapilan filmler, arastirma yazilari, kitaplar, olusturulan gazete, fotograf
arsivleri, sergiler ve sézli tarih projeleriyle beraber gé¢gmen kadinlarin entegrasyonla ilgili yasadiklari
zorluklar, esitsizlikler, maruz kaldiklari siddet ve baskilarin tekrar tekrar gindeme geldigini ve tartismaya
acildigini séyleyebiliriz. Bunun neticesin de ise Turkiye’de toplumsal cinsiyet rollerinin daha ¢ok sorgulandigi,
tarih, sosyoloji, sanat gibi birgok alanda gégmen kadinlarin gérindrliginin arttigini gorebiliriz.

3. Nil Yalter'in Tiirk Gogmen isgiler Uzerine Galigmalari ve “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor” isimli
Projesi

1938 yilinda Kahire’de dogan Nil Yalter, 1942 yilinda ailesiyle birlikte istanbul’a taginmistir. 1965 yilina kadar
istanbulda yasayan sanatgi, Robert Kolejinde egitim almig, ayni zamanda resim alaninda yaptidi
calismalarla sanat cevresinde yer edinmistir. 1965 yilinda ise sanat pratigini gelistirmek adina Paris’e
yerlesmistir. Orada daha c¢ok bicimsel anlamda lirik geometrik soyut resimler yapmistir. Bu resimlerde
genellikle Siprematizm, Bauhaus ve Konstriktivizm gibi yaklasimlarin etkilerinin goriimesinin yani sira
calismalarinda Dogu imgelerini de kullanarak, Dogu ile Batiyi sentezlemistir (Evren, 2016, s. 18). Sonraki
dénemlerde ise Uretimlerinde bilgisayar miidahalelerine, 2D/3D sanal ve DVD-Rom etkilesimli imgelere yer
vermeye baslamistir (Yicel, 2013, s.38). Ayrica bu slregte video gekimler de yapmaya baslayan sanatgi,
kayitlari o dénemlerde yeni yeni piyasaya ¢ikmis olan portapak* denilen aletle olusturmustur. Video sanatgisi
Nam June Paik gibi sanatgilarin da kullandigi portapak, bant sisteminden (film olmayan) olusan bir alettir ve
istenildiginde kayitlar silinip tekrar ¢ekim yapilabilmektedir (Yalter, 2019, s. 11).

Yalter, 1970’lerin baslarindan sonlarina kadar galismalariyla baglantili olarak gdgmenlerin yasam alanlari ve
kosullariyla ilgilenmistir. Bazi projeleri Nicole Croiset ve Judy Blum gibi sanatgilar ve sosyologlar esliginde
yuritmastir. Bu dénem g¢alismalarinda gé¢gmen sorunlarina, kimlik, aidiyet, emek, kadinin toplumsal kimligi
gibi kavramlar (izerinden sosyo-politik elestiriler getirmistir. Ornegin, kimi videosunda 6zellikle de kadin ve
erkeklerin gundelik yasamlarindaki ugraslarini kayit altina alarak, toplumdaki cinsiyet rollerine de dikkat
cekmeye calismistir.

Sanatg¢li 1977 yilinda Nicole Croiset’le beraber Turk isgi gogmenlerin yasamlarini ele alan bir dizi ¢calisma
yapmis ve sergilemistir. Bu ¢alismalar, Fransa’daki Turk gégmen islerin yagsamlarina dair énemli bulgular
icermektedir. Ozellikle Turk gdgmen kadinlarin agzindan, yasanan problemlerin, daha iyi bir yasam igin istek

* Amerikan ordusu tarafindan icat edilmistir.
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ve beklentilerin kayitlari alinmigtir. Bunun yaninda kadin, erkek ve cocuklarin ev igindeki gindelik
yasamlarina dair anlar goruntilenmis ve fotograf ¢ekimleri yapiimistir. Sonrasinda sanatgi, video kayitlar,
fotograflar ve bu baglamda yaptigi desenlerden olusan bir sergi agcmistir (Yucel, 2013, s.38). Sergideki
gizimler, Turk gdg¢menlerin evlerindeki gunlik anlarindan c¢ekilmis fotograflardan yorumlanmistir. Bu
desenlerde, figlrlerin ya da portrelerin yerlerinin bos birakildigi gértulmektedir. Bdylece mekandan
soyutlanmis gibi duran figurler, mekana uyum saglayamayan kimliksiz bedenlere isaret eder gibidir (Gérsel:
7,8, 9, 10).

Gorsel 8: Nil Yalter, “Turk Goégmenleri”, 1977, Fotograf ve Deseler, X.Paris
Bienali, Fransa.

172



Aydin Inonu University Journal of Culture and Art / IJCA

& ]
Gorsel 9: Nil Yalter, “Turk Gogmenleri”, 1977, Fotograf ve Desenler,
X. Paris Bienali, Fransa.

Sergideki video ise kadinlar, erkekler ve gocuklarin beraber yasadidi ev ici bir mekdnda gegmektedir. Yakin
cekimden sunulan bu goruntllerde, kadinlar gocuk bakimi gibi ev icinde yaptiklar islerden ve evin
darligindan 6tiri mahrem bir alanda kocalariyla bir araya gelememelerinden yakinmakta; erkekler ise
calisma kosullarindaki zorluklardan bahsetmektedirler. Ornegin bir tanesi is yerinde gegirdigi bir kazadan
bahsetmektedir. Son bélimde ise kadinlar, Fransa’ya gelmeden énce sokaklarinda kaloriferlerin, binalarinda
asansorlerin, evlerinde katlanan yataklarin olduguyla ilgili efsaneler duyduklarini; fakat sonrasinda
gerceklerle karsilastiklarinda yasadiklari hayal kirikliklarindan bahsetmektedirler. Video, kucadinda kirlenmis
ve bazi pargalar kopmus bir oyuncak bebek tutan kiz ¢ocugunun gorintisiyle sonlanmaktadir. (Yucel,
2013, s.160). (Gorsel 10).

Ayrica videoda mutfakta kofte yapan bir kadin ve kanepede dinlenirken gosterilen bir erkek figliriin
g6runtisunun de oldudu ev icinden gundelik sahneler de bulunmaktadir. Bu ¢ekimlerde sanatginin ev icinde
yasanan cinsiyet rollerine 6zellikle dikkat gekmek istedigini sdyleyebiliriz (Gorsel 9).

Pl o o e

Gérsel 10: Nil Yalter, “Ttrk Gogmenleri’, 1977, Video, Siyah beyaz, 20', X. Paris Bienali, Fransa.
Bu sergi 1977 yilinda ilk defa X. Paris Bienali’nde sergilenmistir. Gi¢men ailelerin de agilista bulundugu bu
sergiyle (Gorsel: 11) ilgili olarak sanatgi s6yle bir agiklama yapmistir:

o

<7
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“Ben yabanci ulkelerde yasayan Turk isgileri (zerine ¢ok isler yaptim ve Fransa’da mulzelerde gdsterdim.
Beraber calistigim ailelerin ¢ocuklarini da muzelere getirttim. Ben higcbir zaman onlarla ¢alisirken “Ben
sanat eseri yapiyorum” demedim. Onlarin kapilarini galip “sizin videonuzu, fotografinizi gekmeye geldim”
demedim. Boyle bir saygisizlik yapmadim, hep derneklerle calistim. Kendilerine s6z biraktim, benim
suallerim ortada degildir. 1977°de Paris Bienali i¢in Turk Radyosu anons yapti ve is¢i kartlarini gdstererek
bu kisiler serginin acilisina geldiler. O dénemin mudiri kiyameti kopardi, “cocuklar gelip her seye
dokunacaklar” dedi. Ben eger onlar gelmezse isimi kaldirirrm dedim ve sonug olarak onlar oraya geldiler.
Hic kimse, higbir cocuk bir seye dokunmadi. Sanirim bunu yapan ilk kisi de benim.” (Yalter, 2011, s. 2)
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G6re| 11: “Tirk Gogmenleri” Sergisi, 1977, X. Paris Bienali, Fransa.

Sanatgl “Gégmen Isciler” isimli bu sergiyi icerigini genigleterek, 1983 ve 2009 vyillarinda Paris’te iki farkli
muzede* “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor I” ve “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor 11" isimleriyle tekrar sergilemigtir.
Bu dizeler, Nazim Hikmet'in 1952°’de Varna’da yazdidi bir siirden alintidir.

Yalter daha sonra, bu sergileri belli aralklarla farkli sehirlerde uygulayacadi bagka bir sergi projesine
dénustirmustar. Projede bu sergilerdeki fotograf ve gizimlerin, sokak afisleri seklinde farkl sehirlerin sokak
duvarlarina ya da billboardlara yapistirilarak sergilenmesi ve Uzerlerine “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor”
sloganinin yazilmasi planlanmistir. Daha sonra sanatgi bu afislerin goérsellerini kitap haline getirip bedava
dagitmay! diisiinmektedir. Heniiz Viyana, istanbul (Gérsel: 12), Mumbai, Briiksel, Valencia, Mets, Borny
(Gorsel: 13) ve Koln gibi farkh cografyalarda uygulanan bu proje, yirmi ya da otuz sehir oldugu zaman sona
erecektir. Cunku, sanatgiya gore, uygulama yapilacak sehirlerin bu sayidan az olmasi, projenin
kitaplastiriimasi igin yeterli degildir. Yalter uygulama sirecini sdyle anlatmaktadir:

“Sanat okullarina gidiyorum, imajlari veriyorum, bu imaj olacak ve Nazim'in su satirlari “Gurbetgilik Zor
Zanaat” o ulkenin dilinde yazilacak diyorum (Exile is a Hard Job: Walls, 2006) Yani eski ile yeni ig
yapmak istiyorum. Sokakta ve izinsiz. Bazen polis geliyor, bazen etrafta oturanlarin reaksiyonlari oluyor.
Son derece ilging. Viyana’da yaptik. Oradaki galerim mizelerin oldugu yerde blylk bir cama koydu.
Yandaki komsu geldi, “biz yabanci Turklerin ylzlerini gérmek istemiyoruz” diye bagirdi ¢agirdi. “Camini
indiririz diye bagirdi. Adam fasist. Ama Mumbai’'da yapiyorsunuz, bebek gibi bakiyorlar, seviyorlar... Her
sehirdeki tepki ¢ok ilging. Onlarin da fotograflarini gekiyorum. Kitabi éyle yapacagim.” (Yalter, 2019, s.
11)

Bu projeler yapilirken cekilmis kimi fotograflarda “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor’ yazisinin o sehirlerde
yasayan ogrenciler tarafindan yazildigini (Gérsel 13), bdylece izleyicinin de interaktif bir sekilde projenin
icine dahil edildigini gérmekteyiz. Katiimcilarin kendi dillerinde yazdiklari bu slogan, onlarin gé¢men isci
aileleriyle empati kurmalarina ve gbé¢menlerle ilgili tarihi ve sosyolojik meseleleri sorgulamalarina kapi

*1983'de A.R.C. Paris Modern Sanatlar Mizesi'‘nde, 2009'da Paris G6¢ Miizesi'nde sergilenmistir.
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araladigini soyleyebiliriz. Ayrica sanatg¢inin kamusal alanda sergilenen bu afiglere verilen olumlu ya da
olumsuz tepkilere agik oldugunu ve bu reaksiyonlari da iginin bir pargasi olarak projeye dahil etmek istedigini
gbrmekteyiz. Yalter'in bu yaklagsiminin farkl cografyalardaki insanlarin Turk gé¢men isgi kavramini nasil ve
ne duzeyde algiladiklarina dair izleyiciye fikir sundugunu sodyleyebiliriz. Ayrica dis mekanda sergilendigi igin
kolay bir sekilde tahrip olmaya ve zamanla silinmeye agik olan bu afislerin hayatta kalma sertveni, farkh yer
ve zamanlarda tekrar tekrar ortaya c¢ikan ve g6z ardi edilen gé¢men isci meseleleriyle de bir o6lgiide
ortismektedir.

Sonug olarak Yalter'in mikro diizeyde bir 6érneklemden yola ¢ikarak ele aldigi bu mesele, bilhassa aile
birlesimi yoluyla eslerine katilan go¢gmen kadinlarin, gittikleri Ulkelerin yasam tarzina tam olarak uyum
saglayamamasinin somut bir érneg@ini sunmaktadir. Son yillarda yapilan arastirmalarda ise bu kadinlar,
cocuk yetistirmedeki ve sahip olduklari degerleri gelecek kusaklara aktarmadaki rolleri de dikkate alinarak,
sosyal entegrasyonun basarisizigindan sorumlu tutulmuslardir. Bunun igin, makro diizeyde
disunllduginde, ev sahibi Ulkenin ayrigtirmaci tavirdan uzaklasarak, gégmen kadinlari dil, tarih, egitim
sistemi ve isgucu piyasasi ile butinlesmesini saglamaya yonelik politikalar gelistirmesi sosyal entegrasyonun
saglanabilmesi i¢in 6nemli gérilmektedir (Dedeodlu & Gdékmen, 2020, s. 34).

Bu baglamda Nil Yalter'in 1977°de baslattigi ve hep glincel tutmaya calistigi gé¢men isciler konusu, agilan
sergiler ve uygulanan projeler sayesinde is¢i sorunlarina ve Ozellikle de diaspora kadinlarinin
entegrasyonunun saglanmasina yoénelik daha ¢ok dusunllmesi gerektigiyle ilgili bir vizyon sundugunu
soyleyebiliriz.

Goérsel 12: Nil Yalter! "Walls V", u Gurbetlik Zor Zanaat Zor
Isimli Projesi”, 2016, Istanbul, Turkiye.
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Gorsel 13:Ni| Yalter, "Walls IV", “Su Gurbetlik Zor Zanaat Zor Projesi’,016, Mets ve Bory, Fransa.
4. SONUG

Tarkiye ve Almanya arasinda imzalanan isglicl anlasmalariyla beraber 1961 yilinda baslayan ve glinimize
kadar belli sureclerden gecerek gelen isgliclu gdgleri, her iki Ulkeyi hem sosyo-politik hem de ekonomik
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anlamda yillar boyunca derinden etkilemistir. Goé¢ slrecinin uzun yillar devam etmesi entegrasyon
sorunlarini beraberinde getirmis; Turk gég¢men isciler ve aileleri icin kultir c¢atismalarinin yasanmasi
kacginilmaz olmustur. Dolayisiyla birgok gé¢men ne kendi kualtirind tam olarak yasayabilmis ne de
bulunduklari Ulkenin kiltirind tam olarak benimseyebilmislerdir. Bunun yaninda kosullar geredi bir araya
gelemeyen ailelerde uzun yillar sirecek olan ayriliklar da yasanmistir. Birgok kusak entegrasyon sorunlari
icerisinde kendisini var edemedigi igin kayip nesil olarak anilmigtir.

Genel go¢ dalgasi igerisinde kadinlarin durumuna bakacak olursak; diaspora kadinlarinin yurt disinda
entegrasyonunun saglanabilmesinin 6nlnde engel teskil eden birgok unsurun var oldugu goérilmektedir.
Diaspora kadinlarina dayatilan ahlaksal kurallar, toplumsal baskilar, ev i¢i cinsiyet rolleri, dil sorunu, devletin
onlara verdigi sinirli is imkanlari ya da zorlu is sartlari bunlardan sadece birkacidir. Ozellikle 1940’larda,
s6zIU tarihin gelismesiyle ve son kirk yilda kadin bellegine verilen énemin artmasiyla Tirkiye'de diaspora
kadin kimligi de daha ¢ok arastiriimaya, kadin szl anlatimlarindan daha ¢ok yararlaniimaya baslanmistir.
Nitekim yapilan filmlerde, gesitli sanat projelerinde, kadin sempozyumlari ve sergilerde gé¢cmen kadin daha
sik giindeme gelen bir konu olmustur.

Bu baglamda 1977 yilinda o6zellikle diaspora kadinlarinin yasamini sorgulayan ilk sanatgilardan olmasi
acisindan Nil Yalterden bahsetmek énemlidir. Nil Yalter feminist marksist bir sanatgi olarak, uzun bir donem,
diaspora kadinlarinin ve iscilerin yasantilari (zerine ¢alismalar yapmistir. Bu arastirmada &zellikle Nil
Yalter'in sanatgi arkadasi Nicole Croisetle beraber yiirittigi “Gégmen isciler” serisi ele alinmistir. Gé¢gmen
kalabalik bir is¢i ailesinin evine gidilerek, roportaj videolar ve fotograflar ¢ekilen bu galismada, evdeki
kadinlar aile birlesmesiyle gelen ve galismayan ev hanimlaridir. Sirekli dar alanda ev igleriyle vakit geciren
bu kadinlar, gelmeden 6nce hayal ettikleri yasantiyl Fransa’ya gittikten sonra bulamamiglardir. Tamamen ev
icine hapsolmus bu kadinlar sehirden soyutlanmis gibidirler. Bu projeyle beraber yapilan réportajlar
sayesinde higbir yerde s6z hakki olmayan bu kadinlara, birey olduklari hissettiriimis ve dertlerini anlatma
firsatl yaratilmistir. Ayrica sergi aciliglarina 6zellikle de gégmenlerin katihmi da saglanarak, etkilesimsel bir
ortam yaratilmistir. Bu sayede kadin gé¢gmenlerin, yasadiklari sézde korunakl ev alanindan ¢ikarak, ilk defa
kamusal bir alanda kendilerini izleme ve seslerini bagka mecralara duyurma sansina eristikleri ve diger
g6cmen kadinlarin da sesi olduklari sGylenebilir.

Sergideki diger calismalar, mekandan silinmis ya da mekéni olmayan bedenlerin oldugu ¢izim ve
fotograflardan olusmaktadir. Bu ¢alismalarda ise yasadiklari mekanda yabancilasmis gé¢menlerin bir yere
ait olamayan arada kalmis yapisi sorgulanmistir. Sanat¢inin glinimuze kadar getirmeyi amagladigi “Su
Gurbetlik Zor Zanaat Zor” isimli projesi ise “Gé¢men Isgiler” sergisindeki gizim ve fotograflarin belli araliklarla
farkli sehirlerin duvarlarina afis gibi yapistirilarak sergilenmesini icermektedir. Bdylelikle “gdé¢menlik” ve
“diaspora kadinlar’” konusu bu imajlarla belleklerde strekli hatirlatiimakta ve ginimizde yaganan isci
gbécmen meselesine de dikkat cekmektedir.
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